
 หนา   ๓๔ 
เลม   ๑๒๕   ตอนที ่  ๑๐๘   ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๐   ตุลาคม   ๒๕๕๑ 
 

 

ความเห็นในการวินิจฉัยคดีสวนตน 
ของ  นายจรูญ  อินทจาร  ตุลาการศาลรัฐธรรมนูญ 

คําวินิจฉัยที ่ ๖  -  ๗/๒๕๕๑ เรื่องพิจารณาที่  ๒๓  -  ๒๔/๒๕๕๑ 

 วันที่  ๘  กรกฎาคม  พุทธศักราช  ๒๕๕๑ 

 

ประเด็นวินิจฉัย 

ประเด็นตามคํารองที่ศาลรัฐธรรมนูญตองพิจารณาวินิจฉัยมี  ๒  ประเด็น  ดังนี้ 

ประเด็นที่  ๑  คําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา  ฉบับลงวันที่  ๑๘  มิถุนายน  ๒๕๕๑  เปนหนังสือ 

สัญญาตามรัฐธรรมนูญ  มาตรา  ๑๙๐  หรือไม 

ประเด็นที่  ๒  หากคําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา  หรือ  Joint  Communiqué  ฉบับลงวันที่   

๑๘  มิถุนายน  ๒๕๕๑  เปนหนังสือสัญญาตามรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย  พุทธศักราช  ๒๕๕๐   

มาตรา  ๑๙๐  แลว  คําแถลงการณรวมดังกลาว  เปนหนังสือสัญญาตามรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย   

พุทธศักราช  ๒๕๕๐  มาตรา  ๑๙๐  วรรคสอง  ซ่ึงตองไดรับความเห็นชอบของรัฐสภา  หรือไม 

ความเห็น 

ประเด็นที่  ๑  คําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา  ฉบับลงวันที่  ๑๘  มิถุนายน  ๒๕๕๑  เปนหนังสือ 

สัญญาตามรัฐธรรมนูญ  มาตรา  ๑๙๐  หรือไม 

พิจารณาแลวเห็นวา  รัฐธรรมนูญ  มาตรา  ๑๙๐  วรรคหนึ่ง  บัญญัติใหการทําหนังสือสัญญา 

สันติภาพ   สัญญาสงบศึก  และสัญญาอื่น   กับนานาประเทศหรือกับองคการระหวางประเทศ 

เปนพระราชอํานาจของพระมหากษัตริยซ่ึงทรงกระทําทางคณะรัฐมนตรี  โดยมีเง่ือนไขที่บัญญัติไว 

ในวรรคสองวา  หนังสือสัญญาใดมีบทเปล่ียนแปลงอาณาเขตไทย  หรือเขตพื้นที่นอกอาณาเขต 

ซ่ึงประเทศไทยมีสิทธิอธิปไตยหรือมีเขตอํานาจตามหนังสือสัญญาหรือตามกฎหมายระหวางประเทศ   

หรือจะตองออกพระราชบัญญัติเพื่อใหการเปนไปตามหนังสือสัญญา  หรือมีผลกระทบตอความมั่นคง 

ทางเศรษฐกิจหรือสังคมของประเทศอยางกวางขวาง  หรือมีผลผูกพันดานการคา  การลงทุน  หรือ

งบประมาณของประเทศอยางมีนัยสําคัญ  ตองไดรับความเห็นชอบของรัฐสภา  ในการนี้  รัฐสภาจะตอง 

พิจารณาใหแลวเสร็จภายในหกสิบวันนับแตวันที่ไดรับเร่ืองดังกลาว   



 หนา   ๓๕ 
เลม   ๑๒๕   ตอนที ่  ๑๐๘   ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๐   ตุลาคม   ๒๕๕๑ 
 

 

คําวา  “หนังสือสัญญา”  ตามรัฐธรรมนูญ  มาตรา  ๑๙๐  หมายถึง  ความตกลงระหวางประเทศ 

ทุกประเภทที่จัดทําข้ึนระหวางประเทศไทยกับตางประเทศหรือองคการระหวางประเทศในรูปแบบ 

ที่เปนลายลักษณอักษร  และอยูภายใตบังคับของกฎหมายระหวางประเทศ  ไมวาจะถูกบันทึกไวในเอกสาร 

ฉบับเดียวหรือหลายฉบับที่เก่ียวพันกัน  และไมวาจะเรียกชื่อวาอยางไร  อันเปนความหมายท่ีตรงกัน 

กับคําวา  “treaty”  ตามอนุสัญญากรุงเวียนนาวาดวยกฎหมายสนธิสัญญา  ค.ศ.  ๑๙๖๙  และตรงกับที่ 

ศาลรัฐธรรมนูญไดเคยใหความหมายไวแลวในคําวินิจฉัยที่  ๑๑/๒๕๔๒  และคําวินิจฉัยที่  ๓๓/๒๕๔๓ 

คําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา  ฉบับลงวันที่  ๑๘  มิถุนายน  ๒๕๕๑  ซ่ึงลงนามโดย    

นายนพดล  ปทมะ  รัฐมนตรีวาการกระทรวงการตางประเทศ  ในฐานะตัวแทนของราชอาณาจักรไทยกับ   

นายสก  อาน  รองนายกรัฐมนตรีและรัฐมนตรีประจําสํานักนายกรัฐมนตรีของราชอาณาจักรกัมพูชา   

ในฐานะตัวแทนของราชอาณาจักรกัมพูชา  จึงประกอบดวยการกระทําระหวางรัฐตอรัฐ  เปนลายลักษณ 

อักษร  โดยผูมีอํานาจทําหนังสือสัญญาของทั้งสองประเทศ  ซ่ึงปกติคําแถลงการณรวมที่ไมประสงค 

จะใหมีผลทางกฎหมายนั้น  ไมมีความจําเปนตองลงนาม  แตในคําแถลงการณรวมนี้   ฝายไทย 

มีรัฐมนตรีวาการกระทรวงการตางประเทศเปนผูลงนาม  นอกจากนี้  คําแถลงการณรวมดังกลาว 

ยังมุงใหเกิดผลทางกฎหมาย  โดยพิจารณาจากพันธกรณีที่ทั้งสองฝายจะจัดทําแผนบริหารจัดการพื้นที่

รวมกัน  คําแถลงการณรวมนี้จึงเขาองคประกอบของลักษณะความตกลงระหวางประเทศ  โดยทั้งสองฝาย 

ตางสงวนสิทธิซ่ึงกันและกัน  เมื่อคําแถลงการณรวมดังกลาวมิไดกําหนดใหอยูภายใตกฎหมายภายใน 

ของรัฐใดรัฐหนึ่ง  จึงตองอยูภายใตบังคับของกฎหมายระหวางประเทศ   

เมื่อคําแถลงการณรวมดังกลาวเปนหนังสือบันทึกขอตกลงอันเปนผลมาจากการประชุมรวมกัน 

ระหวางผูที่มีอํานาจทําความตกลงระหวางประเทศผูกพันประเทศไทยและกัมพูชาได  โดยไดประชุม 

ทําความตกลงกันในรูปแบบและลักษณะของการประชุมเพื่อทาํความตกลงระหวางประเทศ  และผูมีอํานาจ 

ทําการแทนประเทศทั้งสองก็ทําความตกลงกันได  ๖  ขอ  ดังที่บันทึกไวในคําแถลงการณรวมนั้น   

ดวยเหตุนี้   คําแถลงการณรวมดังกลาว  จึงเขาลักษณะเปน  “หนังสือสัญญา”  ตามรัฐธรรมนูญ 

แหงราชอาณาจักรไทย  พุทธศักราช  ๒๕๕๐  มาตรา  ๑๙๐  แลว   

ประเด็นที่  ๒  หากคําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา  หรือ  Joint  Communiqué  ฉบับลงวันที่   

๑๘  มิถุนายน  ๒๕๕๑  เปนหนังสือสัญญาตามรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย  พุทธศักราช  ๒๕๕๐   



 หนา   ๓๖ 
เลม   ๑๒๕   ตอนที ่  ๑๐๘   ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๐   ตุลาคม   ๒๕๕๑ 
 

 

มาตรา  ๑๙๐  แลว  คําแถลงการณรวมดังกลาว  เปนหนังสือสัญญาตามรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย   

พุทธศักราช  ๒๕๕๐  มาตรา  ๑๙๐  วรรคสอง  ซ่ึงตองไดรับความเห็นชอบของรัฐสภา  หรือไม 

พิจารณาแลวเห็นวา  จากบทบัญญัติในมาตรา  ๑๙๐  วรรคสอง  ไดบัญญัติถึงหนังสือสัญญา  ๕   

ประเภท  ที่ตองไดรับความเห็นชอบของรัฐสภากอนที่คณะรัฐมนตรีจะอนุมัติใหมีการลงนามในหนังสือ 

สัญญานั้นใหมีผลผูกพันประเทศไทย  คือ 

๑) หนังสือสัญญาที่มีบทเปล่ียนแปลงอาณาเขตไทย 

๒) หนังสือสัญญาที่มีบทเปล่ียนแปลงเขตพื้นที่นอกอาณาเขตซ่ึงประเทศไทยมีสิทธิอธิปไตย 

หรือมีเขตอํานาจตามหนังสือสัญญาหรือตามกฎหมายระหวางประเทศ 

๓) หนังสือสัญญาที่จะตองออกพระราชบัญญัติเพื่อใหการเปนไปตามหนังสือสัญญานั้น 

๔) หนังสือสัญญาที่มีผลกระทบตอความมั่นคงทางเศรษฐกิจหรือสังคมของประเทศ 

อยางกวางขวาง 

๕) หนังสือสัญญาที่มีผลผูกพันดานการคา  การลงทุน  หรืองบประมาณของประเทศ 

อยางมีนัยสําคัญ   

ศาลยุติธรรมระหวางประเทศมีคําพิพากษาคดีปราสาทพระวิหาร  เมื่อวันที่  ๑๕  มิถุนายน  

พ.ศ.  ๒๕๐๕  ดวยมติเกาตอสามวา  ปราสาทพระวิหารต้ังอยูในอาณาเขตภายใตอธิปไตยของประเทศ

กัมพูชา  โดยมีคําพิพากษาวา  ประเทศไทยมีพันธะที่จะตองถอนกําลังทหารและตํารวจ  ผูเฝารักษาหรือ

อยูดูแล  ซ่ึงประเทศไทยสงไปประจําอยูที่ปราสาทพระวิหารหรือในบริเวณใกลเคียง  โดยมิไดพิพากษา

เก่ียวกับเร่ืองเขตแดนไวอยางชัดแจง 

พิจารณา  คําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา  ในขอ  ๑  ที่ระบุวา  ราชอาณาจักรไทยสนับสนุน 

การขอข้ึนทะเบียนปราสาทพระวิหารเปนมรดกโลก  ซ่ึงเสนอโดยกัมพูชาในการประชุมสมัยที่  ๓๒   

ของคณะกรรมการมรดกโลก  ณ  เมืองควิเบก  ประเทศแคนาดา  ในเดือนกรกฎาคม  พุทธศักราช  ๒๕๕๑

โดยไดกําหนดขอบเขตของปราสาทปรากฏตามท่ีระบุไว ณ  บริเวณ  N.1  ซ่ึงแผนที่แนบทายคําแถลงการณรวม 

เปนแผนที่ที่ จัดทําข้ึนโดยเจาหนาที่ผูมีอํานาจของประเทศกัมพูชาเปนผู จัดทําข้ึนแตเพียงผู เดียว 

โดยประเทศไทยมิไดมีสวนรวมดวย  และกําหนดขอบเขตรอบพ้ืนที่ปราสาทพระวิหารอยางชัดแจง  และใน 



 หนา   ๓๗ 
เลม   ๑๒๕   ตอนที ่  ๑๐๘   ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๐   ตุลาคม   ๒๕๕๑ 
 

 

คําแถลงการณรวมขอ  ๔  ที่วา  พื้นที่รอบตัวปราสาทพระวิหารทางทิศตะวันตกและทางทิศเหนือ   

ดังปรากฏตาม  N.3  ในแผนที่ที่ระบุในยอหนาที่   ๑  ขางตน  ใหมีแผนการบริหารจัดการพื้นที่   

ซ่ึงจะไดรับการจัดทําข้ึนรวมกันระหวางเจาหนาที่ผูมีอํานาจของกัมพูชาและของไทย  โดยสอดคลองกับ 

มาตรฐานการอนุรักษระดับสากล  เพื่อรักษาคุณคาที่โดดเดนของปราสาท  ใหบรรจุแผนการบริหารจัดการ 

ดังกลาวไวในแผนบริหารจัดการสุดทาย  สําหรับตัวปราสาทและพ้ืนที่รอบ ๆ  ตัวปราสาท  และในแผนที่ 

ดังกลาวนี้  ยังมีการระบุพื้นที่  N.2  ดวย  โดยพื้นที่  N.1  ,  N.2  ,  N.3  นี้มิไดกําหนดเขตของพ้ืนที่ 

วามีบริเวณครอบคลุมสวนใดของประเทศใด  เปนจํานวนเทาใด  ขอตกลงในลักษณะดังกลาวอาจมีผล 

ผูกพันประเทศไทยและอาจทําลายน้ําหนักในการอางอิงเขตแดนที่ประเทศไทยยึดถือสันปนน้ําเปนเสนแบง 

เขตแดนมาโดยตลอด  ซ่ึงประเทศไทยยังคงสงวนสิทธิโตแยงคําพิพากษาของศาลยุติธรรมระหวางประเทศ   

ในคดีปราสาทพระวิหารไวเชนเดิม  อีกทั้งเปนการสุมเส่ียงตอผลกระทบในเรื่องอาณาเขตของประเทศไทย 

และอาจกอใหเกิดขอพิพาทระหวางประเทศตอไปในภายหนาได   และขอ เท็จจริงปรากฏวานับต้ังแต 

คณะรัฐมนตรีมีมติเก่ียวกับการกําหนดเสนแนวเขตบริเวณปราสาทพระวิหาร  เมื่อวันที่  ๑๐  กรกฎาคม   

๒๕๐๕  ก็ไมปรากฏวามีคณะรัฐมนตรีในรัฐบาลใดของประเทศไทยมีมติเก่ียวกับพื้นที่บริเวณโดยรอบ 

ปราสาทพระวหิาร  ณ  บริเวณ  N.1  ในแผนที่แนบทายอีก  นอกจากนี้ในคําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา   

ยังมีขอตกลงเก่ียวกับการรวมกันบริหารจัดการพื้นที่รอบปราสาทดานทิศเหนือและทิศตะวันตก   

ซ่ึงระบุโดยเคร่ืองหมาย  N.3  ระหวางไทยกับกัมพูชา  ซ่ึงการยอมรับเชนนี้ทําใหกัมพูชามีสิทธิในการ 

บริหารจัดการพื้นที่  N.3  รวมกับประเทศไทย  อันจะทําใหเกิดปญหาขอพิพาทในเร่ืองเขตแดนในอนาคต 

ในพื้นที่  N.3  อยางหลีกเล่ียงไมได   

การที่คณะรัฐมนตรีมีมติเมื่อวันที่  ๑๗  มิถุนายน  ๒๕๕๑  ใหความเห็นชอบรางบันทึก 

คําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา  ตามที่รัฐมนตรีวาการกระทรวงการตางประเทศเสนอ  กรณีพึงเล็งเห็น 

ไดวา  หากลงนามคําแถลงการณรวมไปก็อาจกอใหเกิดความคิดเห็นที่หลากหลายและแตกตางกัน 

ของประชาชนภายในประเทศในเร่ืองความเหมาะสมในการจัดทําบันทึกคําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา   

เมื่อวันที่  ๑๘  มิถุนายน  ๒๕๕๑  และอาจเปนตนเหตุใหสังคมแตกแยก  อีกทั้งอาจกอใหเกิดวิกฤตแก 

ความสัมพันธระหวางประเทศไทยกับกัมพูชา  จึงกอใหเกิดผลกระทบตอความม่ันคงทางสังคมของประเทศ 

อยางกวางขวางดังที่บัญญัติไวในรัฐธรรมนูญ  มาตรา  ๑๙๐  วรรคสอง 



 หนา   ๓๘ 
เลม   ๑๒๕   ตอนที ่  ๑๐๘   ก ราชกิจจานุเบกษา ๑๐   ตุลาคม   ๒๕๕๑ 
 

 

อาศัยเหตุผลดังวินิจฉัยขางตน  จึงเห็นวา  เอกสารคําแถลงการณรวมไทย  -  กัมพูชา  หรือ  Joint   

Communiqué  ฉบับลงวันที่  ๑๘  มิถุนายน  ๒๕๕๑  เปนหนังสือสัญญา  ที่อาจมีบทเปล่ียนแปลงอาณาเขต 

ของประเทศ  ทั้งยังมีผลกระทบตอความมั่นคงทางสังคมของประเทศอยางกวางขวาง  ตามมาตรา  ๑๙๐   

วรรคสอง  ของรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย  พุทธศักราช  ๒๕๕๐  จึงตองไดรับความเห็นชอบของ 

รัฐสภา 

 

นายจรูญ  อินทจาร 

ตุลาการศาลรัฐธรรมนูญ 


